G-5-4
	Wichtige Vokablen
	Weitere Nützliche Vokabeln

	die Blume, -n – the flower
	die Vase, -n – vase

	das Esszimmer, - – dining room
	der Scheuerlappen,-  – mop

	wischt mit dem Scheuerlappen – mops with the 
     mop
	der Tisch, -e – table (review)

	füttert den Hund – feeds the dog
	die Tischdecke, -n – table cloth

	deckt den Tisch – sets the table
	der Eimer, - – bucket, pail

	nimmt den Eimer – takes the bucket
	der Hund, -e – dog (review)

	der Fußboden, -" – floor
	die Katze, -n – cat (review)

	nass – wet
	das Hundefutter (ohne Plural) – dog food

	
	das Katzenfutter (ohne Plural) – cat food

	
	wischen / wischte / hat gewischt / wischt – to 
     wipe, to mop

	
	füttern / fütterte / hat gefüttert / füttert – to feed

	
	decken / deckte / hat gedeckt / deckt – to cover, 
     set

	
	nehmen / nahm / hat genommen / nimmt – to 
     take



nehmen / nahm / hat genommen / nimmt
	ich nehme
	wir nehmen

	du nimmst
	ihr nehmt

	er/sie/es nimmt
	S/sie nehmen



				Present			      Conversational Past
Sie nimmt das Geld. => Sie hat das Geld genommen.

Da/Wo-Compounds with Accusative and Dative Prepositions:  Like old fashioned English:  (Wherefore, therefore; wherein, therein, etc.)

Da-compounds are used in place of preposition-plus-pronoun constructions to refer back to inanimate objects or abstract ideas that have been discussed in a previous sentence.  The da-form is used regardless of whether the noun it replaces is masculine, feminine, or neuter, or singular or plural.  If the preposition used in the da-compound starts with a vowel, -r- is inserted between da and preposition (darin, darüber, darauf).  NOTE:  Da-compounds are never used to refer to people.  All accusative, dative, and AC/DC prepositions can be prefixed by da(r)-, except entlang, ohne, außer, gegenüber, and seit. Examples:

Bist du gegen den Plan?			Are you against the plan?

Ja, ich bin dagegen.				Yes, I am against it.

Denkst du an die Ferien?		Are you thinking about your vacation?

Nein, ich denke nicht daran.		No, I’m not thinking about it.

Sprecht ihr über das Konzert?		Are you talking about the concert?

Nein, wir sprechen nicht darüber.	No, we’re not talking about that.

Did you notice where this occurred in the chapter’s Sabine und Michael story?

Wo-compounds:  In German, the question word was (referring to things) is usually avoided after an accusative or dative preposition.  Instead, wo- is prefixed to the preposition.  If the preposition starts with a vowel, wor- is used.  Wo(r)- cannot be affixed to:  entlang, ohne, außer, gegenüber, seit, hinter, neben, or zwischen. Examples:

Womit kann ich helfen?			What can I help you with?
Worüber Sprechen Sie?			What are you talking about?
Worauf wartest du?				What are you waiting for?

Kultur:  Setting the table properly is still very important in Germany.

Fresh flowers on the tables in the home (remember to use odd numbers, as even numbered flowers symbolize death!)

